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APPAREILS DE
PRISE DE VUES

Photo-Ciné SEPT, 86, avenue Kléber, Paris.
Etablissements E. Mollier, 26, avenue de la
rande-Armée, Paris.

Vignal, 66, rue de Bondy, Parls (Xe).
Mazo, 33, boulevard St-Martin, Parls (3%).

FILMS

Films Usagés, pour Amateurs et Particu
Hers, @ vendre depuis 0 fr. 10 le melre.
Demander listes : Cinématographes Bau-
don Saint-Lo, 345, rue Saint-Martin, Paris.
{Tél. : Archives 49-17).

13, rue des Petits-Carreaux,

Paris.
Central-Union-Cinédma, 105, avenue Parmen-
tier, Paris (XI®).

APPAREILS DE
PROJECTION

Occasion : APPAREIL PROJECTION cinéma
pour amateurs et demi-professionnels ; com-
plet, état neufl, depuis 300 francs.

S'adresser 36, rue du Chiteau-d’Eau. Télé-
shone : Nord 39-41, Paris.

Pathé-Kok
faubourg Saint- n, Paris (X9).
Solus », Etablissements Bancarel, 59 bis.
Danton, Levallois-Perret.
ssements Union », 6; tue du Con
Paris’ . (95).
, 43, rue Ferrari, Marseille.
2, Tne 4’ ien, Paris.
., 35, Tue des Alouet-

Pathé-Enseignement, 67,

boulevard Bonne-Nou-
15, boulevard des Fil-

E. Mollier, 26, avenue de la
iris.
levard Saint-Martin, Paris (3%

POUR TOUS
n _:rublié:
. CHARLES CHAPLIN (blographle).
3. RUTH ROLAND.
8. HAROLD LOCKWOOD, — la revuoe des
ts en 1919,
. FLOREN( EED.
0. Le s¢ [ stré de la Sultane de I'A-
on a tourné ce flim.)

» visite &4 son studio.)

HAPLIN (comment il compose
ses [ilms.)

. CHARLES
. EDNA A  PURVIANCE | partenaire de
rlie Chaplin). . W. GRIFFITH

. — L#éon ‘Mathot dans I"'Ami

IMOVA.
capitale du film amériealn,
Mrs Fanmie Ward.
» B, de Mille, le réalisateur

32. BEBE DANIELS et HAROLD LLOYD.
3. MABEL NORMAND.
. MONROE SALISBURY. Article « ména
Brunelle. — Article sar
ins animés,

.— LARRY SEMON (Zigoto).
PRADOT. — CREIGHTON
E. — Qu'est-ce qu'une « étolle » 7
UE-CATELAIN BESSIE BARRIS-
CALE.
+ GABY MORLAY.
MOTLIE KiING.
. IRENE VERNON-CASTLE. — Commest &=
forme des « vedettes ».

WILLIAM S, HART.
» MARY PICKFORD.
PRISCILLA DEAN. — GEORGES BEHAN
SUZANNE GRANDAIS,
OLIVE THOMAS. — Le Benjamin des
réalisateurs : PIERRE CARON.
30. EVE FRANCIS.
. Les meilleurs films de ’année 1920,
RENEE BJORLING. — ANDREW F., BRU-
NELLE.
33. FATTY et ses partenaires,
MARCELLE PRADOT (photo). — CHAR-
LES HUTCHISON.
NUMERO DOUBLE DE NOEL (1 fr.).
AN GISH, RICHARD BARTHE].-
2585, DONALD CRISP,
. MARY PICKFORD (au travall),
58. TOM MIX (blographie illustrée).
59, VIOLETTE JYL : JUANITA HANSEN.
0. WALLACE REID (blographie illustrée), —
André Antoine.
i1. FANNIE WARD (biographie illustrée). —
Henrl Roussell. — David Evremont.
Comment on a tourné les Trois masques.
. NUMERO DOUBLE DE PAQUES (1 fr.).
ANDREE BRABANT (biographie illustrée).
. WILLIAM RUSSELL (biographle illustrée),
— Comment on a tourné Le Réve.
MARY MILES MINTER (blographle illus-
trée).— Comment on a tourné Blanchette.
36. WILLIAM HART (comment tourne ses
films). — Ce que gagnent les vedettes.
87, PEARL WHITE. — Article sur la Pro-
duction Trilangle 1916-1917.
. ANDRE NOX (blographie illustrée). -
HUGU I'E DUFLOS (blogr. 11lustrée).
MARGARITA FISHER (biographie [1lustr.).
ADRESSES INTERPRETES FRANCAIS, —
Edot 1 Mathé, — L’envers du einéma.
« ADRE 5 INTERPRETES AMERICAINS.
— Séverin-Mars. — Le marché cinégra-
phique mondial.
2, La revue des films de 1'année 1921,
GENEVIEVE FELIX.
3. Ce qu’il faut savoir pour devenir
de cinéma. — Adresses interj (3
ndinaves, anglais, italiens, russes
allemands.
Chacun de ces numéros (sauf naturellement
les numéros 2, 4, 5, 6, 7, 13, 21, 24, 25, 20,
qui sont épuisés) peuvent étre en-
neo conitre la somme de 0,50 {en tim
ou mandals) au nom de P. Henry,
fe Richelieu, Paris (11%).

COURS
D’INTERPRETATION
frangaise R. A. C., aménageant
res de prise de vues, pour pro-
et beau , conslitue

ML PEmen

Jireeteur Arlistique
1, Tue de Berne, Pai
Tontes les demandes

mindes.

ACADEMIE DU CINEMA

M™ Renée CARL

DU THEATRE.CINE GAUMONT
o
LECONS PARTICULIERES sur RENDEZ-VO¥1
et Cours, le Samedl de 3 h. & & h.

7, rue du 29-Julllet. — Métro : Tulleries
Tous les jours de 2 h, 4 6 h.

entre nous

Texas-Girl. — Creighton Howard, dan,
Liliane (The Gilded Lily) est Lowell Shep.
man ; adressez la lettre que vous lui des
tinez & 'un des offices transmetteurs di
signés dans notre numéro 71,

Ned-Hopes. — Fanie Ward réside de-
puis six mois & Londres et a définitive.
ment quitté Paris. — Non, P. de Guin.
gand a débuté au cinéma dans le rol
d’Aramis, — Shirley Mason, méme adres-
se que W, Farnum.

0Old Rams. Marguerite de la Mot
est née il y a & peine vingt ans, de parent,
américains, mais d'origine frangaise,
L’Aflantide a déjh paru dans une dizaipe
de grandes villes de province, pour une
série de représentations en exclusivitg
mais I'édition générale, tant & Paris qu'en
province, n'aura pas lien avant plusieurs
mois.

Andréa. Je n’ai pas vo ce film de
1914, Non, votre métier actuel
certainement plus lucratif et plus si
gardez-le donec.

Donnithorpe, — De Griffith il ne faut
retenir que les grandes productions : In-
tolérance et Way down East, et aussi les
essais, inégaux, mais intéressants, que
sont Le Lys brisé ct La Rue des Réuves
Quant aux Pauvre Amour et antres pe
tites productions, il ne faut pas leur don
mer une importance gque Griffith n’a ja
mais songé A leur denner. — Je vois
beaucoup mieux Gina Relly dans les ro
les de jeune femme et de mauvaise fem-
me que dans les roles d'ingénue ; elle s
magquille trop aux yeux et a tort
porter une perruque blonde. D’ailleurs
vous pourrez en juger dans I'Empereu

des puu

Tom-D. T. La plus grande salle de
cinéma du monde est le Capitol, de New-
York (8.000 places) ; ensuite vient le Gau
mont Palace (6.000). Je ne connais pas I:
salle marseillaise en question.

Gareth Daw, — Le tilre américain
Sacrifice de Salo est Forbidden Paths
e f a été tourné en 1916, & la Pa
mount, Aucun des films récents
Sessue ne paraitra ici avant an moi
un an ; rien n'est d’ailleurs décidé en
qui concerne leur aecquisition iei.

W, Ogle. — Lon Chaney, que vous ave:
vu dans r avait pour jouer ce rile
les jamb :pliées sur elles-mémes da
‘appareil orthopédique dont il se servait

reverrez avant peu dans Revolt
, mais au naturel cet

Liliane, Kismet n’a pas encore
dité en France. Thomas Meighan est
Pittsburg il y a quarante ans
a4 une actrice, Frances Ring,
anne Bourgeois. — Je n'aime pas les
I'rois Mousquetaires de Pathé parce que
ce film est trop peu, trop rarement
Et croyez bien que je n’ai
recu un centime de Douglas Fairbanks
pour émettre cette opinion. J’ai le part
pris du cinéma et la haine de ce qui prt
tend I'étre et ne 'est pas ; voila tout.

Aramisette. P. de Guingand dans le
rble d’Aramis. Je ne connais pas exacte
ment son dge ; voici toujours son adres-
se : Studio Film d’Art, 14, rue Chauvean,
Neuilly-sur-Seine.

Pollyanna, Voir, pour plus de détail,
I'article paru sur ce sujet dans le numéro
4. En anglais et dactylographié, c'es!
indispensable. (Suite page 14

nema u.

Pierre HENRY, directeur

92,ruede  PARIS  Télsphone
Richeliou (2') Lewvre 46.49

L'ACTINVELE

CINE

T.O U S

parait tous les | 4 jours, le vendredi

ABONNMNEMENTS :
Fratice  Btranger
26 noméres.. 1S5 h. 17k
13 numdros.. 8. Bk
iyl Bl Blanl Gt Sl 0 It Sy

S'adresser : G. Ventillard & Cie
121 - 123, Rue Montmartre, PARIS

CINEMATOGRAPHIQUE -

Au creux des sillons, adapté d'un
roman d'Alexandre Arnoux et réalisé
par M. Boudrioz, Interpretes : Jacques
de Féraudy et Henry Roussel, (Films
Abel Gance).

L'lle sans amour, scéne préhistori-
que d’André Legrand, réalisée par Lia-
bel. Interprétes : Elmire Vautier, Re-
nee Sylvaire, ete. (Films André Le-
grand.)

La Ruse, composé par A. de Lorde
et réalisé par E, Violet, avec John
Warriley, Mag, Murray et Félix Ford
pour interprétes, (Films Lucifer ; édi-
tion Aubert.)

Les Fleurs sur la mer, scénario
d'André Legrand, réalisé par Liabel.
Interprétes : Renée Sylvaire, Pierre
Delmonde, ete.(Films André Legrand.)

Mimi-Troltin, adapté du roman de
Marcel Nadaud et réalisé par Andréa-
ni. Interprétes : Louise Lagrange, La-
grenée, ete, (S.C.A.G.L. — Pathé.)

Fils du vent, composé et réalisé par
M. de Carbonnat, Interprétes ; Fran-
cine Mussey, Suzanne Talba, Mlle
Naulzy, Dehelly fils et Duvelleroy.

« L’Hirondelle » et « la Mésange »,
scénario de Gustave Grillet, réalisé
par André Anteine. Interprétes : Ra-
vel, ‘Alcover, Mlles Maylianes et Ma-
guy Deliae, S.C.A.G.L. — Pathé.)

Jettatura, composé et réalisé par G.
Véber, aveec I'interprétation d’Elena
Sagrary, Jean Dehelly et Nino Véber.

Lucente Stella, composé et réalisé
par M. d’Auchy, avec Madeleine Ly-
risse, Andrew FE. Brunelle et Claude
Mérelle pour interprétes.

Le Doule, composé et réalisé par
René Leprince. Interprétes : Jean Dax,
Jean Ayme, Arquilliére, Christiane
Delval et Mme Delaunay, (Production
Pathé.)

Phroso, adapté du roman d'Anthony
Hope et réalisé par Louis Mercanton.
[nterprétes : Malvina = Longfellow,
Jeanne Desclos, Paul Capellani et
Maxudian. (Films Louis Mercanton.)

Romain Kalbris, adapté du roman
d'Hector Malot et réalisé par Georges
Monca, avec le jeune Fabien Haziza
dans le rdle principal. (S.C.A.G.L. —
Pathé,)

Le Crime de Lord Arthur Savile,
tiré du roman d'Oscar Wilde par An-
dré Legrand. Interpréte principal :
Cecil Mannering, Olive Sloane et An-

LES PROCHAINS
FILMS FRANGCAIS

La Roue, composé et réalisé par
Abel Gance. Opérateurs : Burel et Bu-
jard. Interprétes : Séverin-Mars, Ivy
Close, Pierre Magnier, Gabriel de Gra-
vone, Georges Térof. (Films Abel Gan-
ce ; Pathé éditeur,)

L’Arléstenne, adapté de UPcuyre
d’Alphonse Daudet et réalisé par An-
dré Antoine et Denola, avec G, de Gra-
vone, Maguy Deliac, Fabris, Ch. de Ro-
chefort, Lucienne Bréval et Ravet
pour interprétes.. (Sté d'éditions Cin.
— Patheé.)

Don Juan de Manara, par Marcel
L'Herbier, avec Jaque-Catelain, Vanni-
Marcoux, Eve Francis, Marcelle Pra-
dot, Philippe Hériat, etec... (Gaumont.)

Jocelyn, adapté de’ I'ceuvre de La-
martine par Léon Poirier, avec Pinter-
prétation d’Armand Tallier (Jocelyn),
Mlle Myrga (Laurence)), Dhartigny
(PEvéque).

La Vérité, composé et réalisé par
Henri Roussell, avec I'interprétation
d’Emmy Lynn, de Renaud, de Polack
et de Violette Jyl. (Le Film d’Art ; édi-
tion A.G.G.)

La Mort du Soleil, composé par An-
dré Legrand et réalisé par Mme Ger-
maine Dulac, avec Iinterprétation
d'André Nox, Denise Lorys et Régine
Dumien, (Films André Legrand ; édi-
tion Pathe.)

dré Nox. (Films André Legrand ; édi-
tion Pathé.)

L’Ecran Brisé, adapté du roman
d’Henri Bordeaux et réalisé par M.
D'Auchy. Interprétes : Andrée Lyo-
nel, Mauloy, André Luguet, Mile Vas-
seur et John Warriley.

La Lumiére sur la neige, composeé
et réalisé par André Hugon, avec l'in-
terprétation de Suzanne Talba (Monat-
Film),

L’Eil de Montmartre, composé et
réalis¢é par André Hugon. (Monat-
Film.)

Toute une vie, de G. de Buysieulx,
réalis¢ par Georges Lainé, avec l'inter-
prétation de Jacques de Féraudy, An-
drée Brabant, Roger Monteaux, Jany
Gérald. (Eclipse.)

Le 15* Prélude de Chopin, de M.

Tourjanski, avec André Nox. (Ermo-
lieff, — Pathé.)

Destinée, de M. du Plessy, avec Ga-
brielle Robinne, Paul Guidé, Mlles Mu-
ranne et Legrand.

Les Roquevillard, d’Henri - Bor-
deaux, réalisé par.J. Duvivier et Stel-
ly, avec l'interpréation de Jeanne Des- -
clos, Van Daéle, Georges Melchior,
Mlle N. Martin. '

Tempéte, de M. Boudrioz, avec M.
Mosjoukine, Ch. Vanel et Mme Lis-
senko. (Ermolieff, Pathé.)

Héléne Cartier, de Marcel Dupont,
réalisé par Jean Kemm, avec linter-
prétation de Geneviéve Félix, Félix
Ford, et Gaston Jacquet. (Pathé))

Humanité, de M. Dieudonné, avec
Jean Dax, Clément et Mille Pierson.
(Eclipse.)

Le Pauvre Village, réalisé par Jean
Hervé et interprété par le réalisateur,
Mlle Rouer, Edith Blake, Maxudian et
Roger Monteaux.

Margot, d’Alfred de Musset, réalisé
par Guy du Fresnay, avec l'interpré-
talion de Gina Palerme, Genica Missi-
rio et Murray Goodwin, (S.F.F.A.)

Le manvais garcon, de M. Deval,
réaalisé par H. Diamant-Gerger avec
P. de Guingand, Maurice Chevalier et
Denise Legeay. (Pathé.) :

L’Ombre du Péché, composé et réa-
lise par M. Protazonoff, avec linter-
prétation de E. Van Daéle, Diana Ka-
renne et Gabriel de Gravone. (Produc-
tion Thiemann ; édition Fox-Film.)

La Voix de la Mer, composé et réa-
lisé par Gaston Roudés, avec¢ linter-
prétation de Rachel Devirys. (Gallo-
Film ; édition Harry.)

Un cri dans U'Abime, composé par
M. et Mme Jossouin et réalisé par Re-
née Carl, avec linterprétation de E.
Van Daéle, Olga Noél, Jean Valory,
Tenivella, et Renée Carl.

Le Grillon du Foyer, d’aprés la nou-
velle de Dickens, adapté et réalisé par
Jean Manoussi, avec l'interprétation
de Sabine Landray, M. Vibert, Char-
les Boyer, Gouget, Paul Jorge, Mar-
celle Monthil, S. Dartés.

La Poupée du milliardaire, composé
et réalisé par Henri Fescourt, avec
Stewart Rome et Andrée Brabant.
(Edition Erka.)

Le Double, composé par M. Vally et
réalisé par A. Ryder, avec Simone
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Vaudry, J. Lorette, Tania Daleyme,
Harout et Maillard.

L'Espagnole, réalisé par Jacques
Lasseyne, avec Musidora.

Le Femme de Nulle part, composé
et réalisé par Louis Delluc, avec Eve
Francis, Roger Karl et Gine Avril.

L’Eternel amour, composé et réalisé
par M. Herault, avec Pauline Po.

Rolande, adapté du roman de Louis
Létang et réalisé par Léonce Perret,
avec Lucy Fox, H. G. Sell, Bréon,

L’Ecuyére, d’aprés Paul Bourget,
réalisé par Léonce Perret, avec Angelo
et Marcya Capri.

Le Diamant Noir, tiré du roman de
Jean Aicard et réalisé par André Hu-

gon et Henri Krauss, avec l'interpre-
tation d’'Henri Krauss, Claude Mérelle,
Romuald Joubé, Armand Bernard, Gi-
nette Maddie,

L’Empereur des pauvres, adapté du
roman de Félicien Champsaur et réa-
lisé par René Leprince. lnterprétes
L.éonh Mathot, Henri Krauss, Gina Rel-
ly, etc. (Production Pathé.)

L’Aiglonne, d’'Arthur Berneéde, réali-
s¢ par Keppens ; interprétes : Andrew
Brunelle, Cyprian Gilles, Drain.

La Fille Sauvage, de Jules Mary,
realisé par M. Elievant, avec Romuald
Joubé et Mme Lissenko pour interpre-
tes. (Ermolieff. — Pathe.)

La Maison du Mystére, de Jules Ma-
ry, réalisé par M. Volkoff, avec Mos-
joukine, Vanel, Koline, Benedict, Hé-
léne Darly et Francine Mussey pour
interprétes. (Ermolieff. — Pathé.)

Pariselte, de Louis Feuillade, avec
Sandra Milawanoff, Herrmann, Mathé,
Charpentier, Michel, René Clair, Rol-
lette, Greyjane et G. Biscot,

Roger-la-Honte, adapté par J. de Ba-
roncelli, avec G. Signoret, Rita Joli-
vet et Eric Barclay.

Les mysjéres de Paris, d’aprés Eu-
géne Sue, par Charles Burguet, avec
Huguette Duflos et Gilbert Dalleu.
(Société d’Edition Ciné-Pathé).

Fmemr

Divorces et Mariages :

Rien de nouveau a signaler sur I'en-
semble du front conjugal cinégraphi-
que, par extraordinaire.

Voyages :

Priscilla Dean est actuellement a
Londres, ainsi gque James Kirkwood
et Elliott Dexter, qui vont tourner
pour la Paramount.

Henri Kolker, le metteur en scéne
de Son plus grand amour, avec Vera
Gordon, est actuellement en train' de
tourner en ltaiie les extérieurs dun
nouveau film. Son opérateur est Char-
les Hosher, dont on se rappelle le trés
remarquable travail dans Par Uenlree
de service et Pollyanna.

Deuils :

Nous avons appris avec regret le
déces de

Georges Lévy-Lordier, directeur du
Cinémaua. :

Jean Dax, I'artiste bien connu, viefit
d'avoir la douleur de perdre son pere.

o

Quelques amis de Séverin-Mars se
sont reunis pour faire appel a tous les
camarades et admirateurs du grand
arliste disparu et recueillir queiques
souscriptions qui permettront d’elever
un buste a celui que, dés maintenant,
dans le monde entier, on peut consi-
dérer comme P'un des grands interpré-
tes cinémalographiques,

Personne des fideles du cinéma qui
ont vu La 10° Symphonie, J'accuse,
Le Ceeur Magnifique, L'agonie des ai-
gles, La Roue, n’oubliera la puissance
d’expression de Séverin-Mars ni les
mille nuances de son si beau talent.

Séverin-Mars élait en oulre non seu-
lement un grand artiste mais aussi un
grand sympathique et un grand hon-

:
DERRIERE
LECRAN
Yvette et Jean Toulout ........ 100
M. Menginou ... hceeeiaan. 100
Georges Carpentier .....:.... 50
Abel Gance :.:..0. S s 500
B TR L OIS e Teuiare) ccase eie et el i 10
Louis Nalpas ..... i..caevans 100
Bernard Deschamps ......... 100

Société Regionale de Cinémato-
graphie et M. Julien Duvivier -100

L Rarillade % n s st e s snspis 100
M. Fourel et Pathé-Consoriium.. 500
Roger Lion .........c.oeeess 50
René Piaissetty .....ic.0000s 100
G ANITONE. (7 2 ettty on 42 fa 100
Pathe-Cintma idice i nes ot ipiess 500

Mais il importe pour I’'hommage que
nous désirons rendre a notre collabo-
rateur et ami que dans le public les
admirateurs des roles qu'ila incarnes
se joignent A nous et nous adressent
leurs souscriplions, si modiques
soient-elles, chez M. Croze, 4 Comce-
dia, qui a bien voulu se charger de les
centraliser.

Nous remercions d’'avance tous ceux
qui voudront bien répondre a notre
appel et nous permettre de faire plus
grand et plus durable le souvenir que
nous consacrons a notre grand arltiste
disparu.

Abel Gance, Georges Wague,
Jean Touloul.

Accident :

Alors qu’elle tournait une scéne des-
tinée: a4 étre ajoulée a4 son nouveau
film, Marie el les Fauves, Berthe Dag-
mar a éle assaillie brusquement par
une panthére qui lui laboura en un
rien de temps le haut de la Léte. L'au-
dacieuse interpréte d'/mperia et de

Premiére : _

Le 4 janvier a eu lien a I'Apollo-
Theéitre de New-York la « premiére »
de Orphans of the Storm (Les Orphe-
lins de la Tempéte), le nouveau film
que D. W. Griffith a tiré des Deux
Orphelines.

Le succés a été considérable ; la
reconstitution XVIII® siécle est, pa-
rait-il; excellente, le jeu de Lillian et
Dorothy Gish encore supérieur a ce
qu’eiles avaient fait jusqu’alors ; et la
scene finale ou les cavaliers de Dan-
ton viennent sauver Lillian de l'écha-
faud révolutionnaire est si remarqua-
blemenl réalisée et rythmée que la
salle se leva et cria a plusieurs repri-
ses. Un critique dit qu'on retrouve
dans Orphans of the Storm les quali-
tés du Lys Brisé, de la Naissance
d'une Nalion, d’Intolérance et de Way
down East.

A Los Angeles:

Nouveau ralentissement dans la pro-
duction.

Mary Pickford se prépare, avanl
d’entreprendre un nouveau film, a di-
riger la réalisation de celui que vu
interpréter son frére Jack : The Tai-
lor niade man.

Douglas Fairbanks ne tourne pas en-
core The Virginian, mais entreprend
auparavant une nouvelle produclion
dont le scénario a pour auteur J, Mac
Cullough, Pauteur de Zorro.

Alla Nazimova termine Maison de
Poupée, d'Ibsen, pour United Artis!s

Charles Ray, qui a terminé sa séri
de films pour First National, va pro-
bablement tourner une série de films
pour United Artists (Big. 4).

Maurice Tourneur tourne Lorna
Doone, une légende écossaise, avec
Frank Keenan, John Bowers et Madge
Bellamy.

Ciné pour Tous

D’apres upe recente declaration de
John Emerson, scenariste el réalisa-
teur des anciens films de Douglas
Fairbanks pour Paramount, ce der-
nier a engagé plus de 700,000 dol-
lars dans sa reéalisation des Trois
Mousquetaires.

(C’est principalement pour produire
a meilleur compte que Doug et Mary
reviendront 1’été prochain en France.
[1s s'installeront sans doufe sur la cote
d’Azur.

Harold Lloyd va tourner désormais

-des comédies en quatre parties. La

premiére sera : He who hesitates (Ce-
lui qui hésite).

Avant d'entreprendre un nouveau
film sous la direction de Griffith les
sceurs Gish tournent, pour s’amuser
un petit film 4 elles deux( Her first
false step (Son premier faux-pas).

_%0&‘/8

Si P’écran [rancgais abonde en jeu-
nes premiers « de la Comédie-Fran-
caise », « de I’'Odéon », ou « du Théa-
tre de.. » qui sentent leur Conserva-
toire 4 pleine gesticulation, 4 pleine
déclamation, si 1’écran francais abon-
de aussi en jeunes messieurs dont
on se demande - toujours, & les
voir si précieusement vétus et si gra-
cieusement onduler le corps, s’ils ne
sont point de charmantes jeunes per-
sonnes de l'autre sexe en travesti, si
done nos films ne manquent point de
cet élément.. masculin, il est plus
rare d'y rencontrer de vrais jeunes
gens, de simples jeunes hommes. Nous
avons déja parlé de quelques-uns d’en-
tre eux, les J. Roussel, les David Evre-
mond, les Charles de Rochefort, etc.

Le Roi de Camargne nous incite a
revenir sur ce dernier, dont la car-
ritre devant le public, avant le ciné-
ma est une assurance de vraie virilité.

Né a Port-Vendres le 7 juillet 1887,
Charles de Rochefort, fut élevé en
Algérie ou son pére était directeur de
la Cie Générale Transatlantique. Venu
en 1905 terminer ses études a Paris,
il ne tarde pas a succomber a l’atti-
rance de la scene ; il fait du théatre,
puis du music-hall, plutét contre le
gré de sa famille, comme hien on pen-
se. 11 adopte donc divers pseudony-
mes et, sans négliger les sports qu'il
pratique en nombre avec un égal bon-
heur ~— il a méme a plusieurs repri-
ses, abaissé des records en diverses
branchés d’athlétisme — il continue
1 vivre I'existence qu'il s'est créée a
la scéne.

1914. Charles de Rochefort, engage
volontaire dés le début, fait la longue
campagne. En 1917, nous le trouvons
a Verdun, en un régiment ou, si I'on
se bat bien, on sait, aux rares mo-
ments de repos, se distraire, aussi bien
que possible. Car le lieutenant Ch. de
Rochefort a 14 pour compagnons d’ar-
mes le revuiste Bousquet, le chanson-
nier Martini, les comédiens Baron et
Rouchand, le dessinateur-humoriste

temps ou, dans les studios d'avanl-
guerre, il avait tourné quelques ban-
des avec Max Linder et Nick Winter,

dans LE ROl DE CAMARGUE
ot il avail travaillé ensuite sous la di-
rection de René Leprince, d’Alber:
Capellani...

Pour une nouvelle firme, Gallo-
Film, (iaston Roudés allait tourner
Marthe, de H. Kistemaeckers ; Ch. de
Itochefort v fut Verdier. Remarque
par René Navarre, il est alors engagé
par ce dernier pour tourner l'impor-
tant role de Corannes, dans Impéria.
Puis c’est la série des hommes de
loi : 'avocat Riviére de Fille du Peu-
ple, de M. Morlhon, et le substitut de
Margemont, de Gigoletle, sous la di-
rection de Pouctal. Enfin, au début
de I'année derniére ce sont deux créa-
tions, épisodiques mais curieuses, dans
I'Empire des Diamants, pour Léonce
Perret, puis dans 'Empereur des Pau-
vres, pour René Leprince,

I'occasion longtemps attendue par
Ch. de Rochefort d'utiliser a 1'écran
ses qualités sportives va venir: avec
I'Arlésienne, qu’il tournait 1'été der-
nier (réle de Mitifio) sous la direction
d'André Antoine et Denola.

raitre. En un personnage taillé vrai-
ment cette fois 4 sa mesure, Charles
de Rochefort a pu déployer entiére-
ment ses qualités sportives et drama-
tiques. On I’a vu 1a, en de fort belles
scénes, lutter de vitesse, de force,
d’adresse avec un taureau camarguais
et le « tomber » avec ['admirable
sang-froid simple des « guardians »
les plus réputés,

Charles de Rochefort, surtout apres
ces deux derniéres créations, était
tout naturellement de ceux sur qui le
choix des réalisateurs américains de-
vait se porter. John S. Robertson, venu
tourner en Europe, pour la Cie Para-
mount d’Amérique, une série de films
se déroulant dans le cadre du vieux
Continent, ayant terminé Perpéiua
dont I'action se passe pour une partie
en Normandie, engageait pour son
nouveau film notre compatriote.

Commencé en novembre en Espa-
gne, a Séville et aux alentours, Spa-
nish Jade — c’est le titre du film que
J. Robertson tourne d’aprés un ro-
man de Maurice Hewletf, vient d’étre
terminé au studio Paramount d’Isling-
ton, prés de Londres. Dans ce film
Charles de Rochefort a pu a nouveau
déployer ses qualités de cavalier, et
le type de jeune espagnol qu’il y in-
carne ne manquera pas d'intéresser.

Emerveillé de la précision et du
,soin avec lequel travaille John Ro-
bertson et ses confréres anglais, Ch.
de Rochefort va sans doute demeurer
en Angleterre quelque temps encore
pour la réalisation d’un autre film.
Puissent cependant nos producteurs
ne point laisser partir I'un des rares
vrais jeunes hommes de nos films.

dans SPANISH JADE

' néle homme.

i Les souscriptions déja recueillies Marie-la-Gailé, si elle a recu de dou- R. Rowland, président de la Cie M¢- Mirande, le compositeur Gaubert, ete. Aprés Arles, c'est la Camargue —

sont les suivantes loureuses blessures qui mécessileront tro-Film, vient d’acquérit pour. PAme- En 1919, Ch. de Rochefort, rendu a Saintes-Maries de la Mer, Castelet —

!.i Comedin- = 27 m5 = vaaans fr. 100 un assez long repos, n'en sera pour- rique l'exclusivité de UAtlantide, qui la vie civile, pense tout de suite au ot1, sous la direction d’André Hugon, ;
'-1'E Georges Wague ...........o.. 100 tant pas défigurée, comme on Pavait passe depuis plusieurs mois, & Paris, cinéma, qui a bien avancé pendam il tourne peu aprés Le Roi de Camar-

b Gabriel de Gravone ........... 100 craint. § au Madeleine-Cinéma. son ahsence. Comme lui parait loin le que, de Jean Aicard, qui vient de pa-
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Cine pour Tous

le cinéma est un art

des traces de son évolution doivent subsister

Le cinéma pe fut pas un art dés ses
debuts, car qu’y a-t-il d’artistique dans
le fait de photographier purement et
simplement la vie ?

Donce, on se contenta longtemps de
photographier, pas méme la vie, mais
une vie déja altérée dans un sens par-
ticulier, on photographia du théalre.
Ce fut I'dge des décors de toile peinte,
des interpretes gesticulants et gran-
diloquents, qui venaient réciler de-
vanl l'objectif de la méme fagon que
la veille ils avaient déclamé devant le
public de leur théitre.

On se rendit peu a pen compte de
ce qu'avait de défectueux et de primi-
tif cette conception de l'art et de
l'image animée, Ce fut surtout I'insuf-
fisance de P'acteur de théilre qui frap-
pa le plus vivement producleurs et
spectateurs, 3

On [it alors appel au concours d'ar-
tistes représenlant exactement le per-
sonnage quils étdient. chuargés d’in-
carner, on en vint aussi peu a peu a
modifier leur maquillage, maquillage
théalral qui lui non plus me pouvail
convenir,

Ce perfectionnement relatif de I’in-
terpréte, en regard de ce qu’avaient
gardé de primitif le cadre et le scéna-
rio, fit croire que c’élait sur Parliste
chargé du principal role que devaient
élre basés tous les espoirs de réussite
du producteur,

Il y eul donc des étoiles, des «stars»
comme disent les Américains. Cela
commenca avec Maurice Coslello, Ga-
brielle Robinne, Stacia Napierkowska,
Renée Carl, René Navarre, Suzanne
Grandais, Broncho Billy, Prince-Riga-
din, Max. Linder, etc... pour ne faire
que croitre et embellir avec Mary
Pickford, Douglas Fairbanks, Pearl
White, Nazimova, Sessue Hayakawa,
William Hart (1), etc...

Cependant, tandis que la vogue de
ces puissantes personnalités mueties
continuait sans faiblir, on se rendait
compte que de bons scénarios bien
réalisés leur étaient de plus en plus
nécessaires. Si bien qu'en examinant
de prés la situation, on s’apercut que
le piédestal sur lequel étoile était
hissée, devenu de plus en plus solide,
pouvait parfaitement se passer du gra-
cieux ornement qui le surmontait jus-
qu'alors. '

On résolut alors d’essayer de pro-
duire des films o1l la maitrise du réa-

(1) C’est intentionnellement que je: ne
cite pas Charles Chaplin, qui lui, est plus
et mieux gu’un interpréte, puisqu’il com-
bine et réalise lui-méme ses films.

lisateur constituerait le principal
atout. Ce fut Inlolérance, ce fut Jac-
cuse, etc... On s’exclama tout d'abord:
« Comme c’est bien exécuté ! », puis,
a la reéflexion, on en vint & regretter
que tant d'art ait été dépensé sur uu
aussi mince canevas.. Aprés s’étre
apergu que l'équilibre du buste dé-
pendait passablement du piédestal, on
convint chaque jour davantage qu'uvne
fondation parfaitement solide était in-
dispensable & I'assise du piédestal...

Malheureusement, la maliére néces-
saire a cette fondation manquail fo-
talement. On eut doene recours a d’ha-
biles terrassiers qui composércnt un
mortier qui paraissait devoir en tenir
dieu. En d'autres termes, ce ful l'ave-
nement de ’adaptateur de romans et
de piéces de théatre au succeés éprou-
vé. lls écartérent tout ce que ces der-
niers contenaient d'intraduisible a 1'é-
cran, et invenlérenl des délails par-
faitement visuels.,, mais qui souvent,
hélas, ‘accumulés, finissaient par dé-
naturer sensiblement la pensée de
I’auteur.

Et ce fut la fin de la deuxiéme pha-
se. On avait pris successivemen! cha-
que partie pour le tout, et, aprés expeé-
rience, on s'apercevait que le détail
devait rester détail, et que ce qui ve-
nait en premier lieu et devait com-
mander au reste était la pensée pre-
miere, l'idée du film, C’est ainsi qu’a
heure actuelle, on a & peu prés uni-
versellement compris qu’il faut sans
doute de bons inlerprétes, de bons di-
recteurs de réalisation, mais qu’il faut
aussi et surtout un auteur, qui con-
cevra dans son plus petit détail le fiim
el l'exécutera ensuite avec leur cor-
COUrs.
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A lorigine, le cinéma dramatique
n’a done été quune espéce de « théa-
tre des sourds », absolument indigne
d'attirer I’attention de [Iartiste le
mieux intentionné. On se bornait 4
cinématographier des scénes théitra-
les jouées par des acteurs de théitre
dans des décors de théitre,

Le cinéma, jusqu’a ces derniéres an-
nées n'était donc pas encore entré
dans sa véritable voie,

« Si tout un labeur documentaire
n’avait pas été fait, le film dramati-
que ou psychologique serait encore
bien loin de réaliser ses destinées, dé-
clarait derniérement Louis Delluc au
cours d'une conférence prononcée au
Colisée, Comme jaimerais qu'un ap-
prenti metteur en scéne commencit
toujours par ce travail en marge !

Voir, disent-ils, tout est la. Oui, mais
apprendre a voir, voila le grand Se-
cret. Et voila le grand appoint des mo-
destes ouvriers de I’écran, les opéra-
teurs,

« Certainement, le cinéma part de
la nature, comme tous les arts. Et com-
me tous les arts, il doit interpréter
la nature et la styliser et la recrée:
sous un angle visuel nouveau.

« La grande erreur des Italiens el
de beaucoup de Francais fut de vou-
loir faire collaborer a leurs ceuvres la
nature tout entiére sous forme de pay-
sages. Vous avez vu et, je le crains
bien, vous verrez encore les brunes
héroines passionnées aux yeux pi-
mes, qui, couchées 4 midi et en robe
du soir sur une terrasse latine, con-
templent avec de puissanls soupirs
I'horizon lumineux 'des collines ita
liennes. Oh ce n’est pas tellement
désagréable a regarder. Et il arrive
qu'on applaudit. Mais quand vous re-
cevez une belle carte postale de Na-
ples ou de Taormine, vous éles en-
chantés, aussi, et vous admirez, vous
savourez, vous dégustez le paysage si
tentant. Avouez cependant que la car
te postale en question a bien des chan-
ces de Finir au panier. Un paysage de
Corot, de Courbet, de Claude Monot
ne finira pas au panier. Vous me direz
que la carte.postale vaut quinze cen-
times el que la loile est négociable &
cinquante mille, voire a4 cent mille
francs. Mais a supposer que volre gont
personnel n'estime pas a4 cent mille
francs un tableau dont les frais de
toile, couleur et cadre ne dépassenl
pas positivement trois ou quatre louis,
c’est le veeu d’'une majorité ou plutol
d'une minorilé supérieure qui a trans-
formé ces quatre louis de toile et de
couleurs en monument de cent mille
francs. L'art s’est imposé. Le paysage
de la ‘carte postale est peut-étre lc
meéme que celui du peintre, Mais celui
du peintre a un sens. Ce n'est pas de
la photographie. Et le cinéma est de
Ia peinture animée.

« Il est curienx que cette instruc-
tion ne nous vienne pas i proprement
parler des artistes du cinéma mais de
ses ouvriers, et que ce soient vraiment
les photographes qui nous aient appris
a étre peintres.

« Le vrai film dramatique est né le
jour ou quelgu'un a compris que la

. transposition 4 I'écran des acteurs de

théitre et de leur télégraphie plasti-
que ‘devait s’effacer devant la nature.
Quand je dis la nature, je veux dire
nature morte. Plantes ou objets, plein-
airs ou intérieurs, détails matériels,

7

Ciné pour Tous

toute 'la matiére enfin, donne un re-
lief nouveaun au théme dramatique.
Mise en relief elle-méme, celte na-
ture morte ou muette s'anime se-
lon la place ou lutilise le composi-
teur du film. Cette mise en ayvant des
choses mémes atténue la personnalité
de ’homme, de l'acteur. Il n’est plus
lui aussi qu'un détail, qu'un fragment
de la matiére du monde. Il est une
note dans la grande composition du
musicien visuel, Les choses dont le
role est immense dans la vie et dans
’art retrouvent leur vrai role et leur
éloquence fatidique. Lorsque ce pre-
mier pas fut fait vers la synthése de
Porchestration cinématographique, le
cinéma, art d'expression, a existé reel-
lement. Et ce jour-la seulement vous y
étes venus tous, profondément, avec
stupéur, avec joie,

« Clest aux Américains que nous de-
vons ce miracle. Dans leurs premiers
films du Far-West — que’ depuis lors
ils fabriquent en série, car il n'y a
pas que chez nous des mercantis du
cinéma — dans ces films, dont le plus
typique fut certainement Pour sauver
sa race, on vous a intéressés autant an
cheval du cow-boy qu’a ce cow-boy
lui-méme. Un chien est un grand per-
sonnage. Le cabolinisme recoit un ru-
de coup, 'atmesphére change, il n'y
a plus une vedette et des figurants, il
v a des hommes, des choses, pas mé-
me, une vaste péte symphonique tri-
turée par un rythme qui n’est encore
que lunanisme mais. qui présage la
grande cadence des futures sympho-
nies visuelles.

« Limportance de ces détails ex-
pressifs est étonnante. Si ¢tonnante
gqu'elle parait naturelle maintenant —
et indispensable. C'est I'harmonie du
vrai siyle. Etiez-vous choqués par le
seau ou boit Rio Jim, les dés qu'il
jette sur le comptoir du bar, les car-
tes significalives des buveurs? Le
plan de ces images {dépassait en pro-
portion la téte des héros et conden-
sait tout un drame sur un objet minus-
cule grandi cent fois. Nous sommes
familiarisés avec ces accessoires du
film d’aventures, nous songeons meé-
me a les abandonner ou & les em-
ployer a de plus hardis usages, mais
ne les renions pas. N'oublions pas
Pour sauver sa race, Grand frére,
L'auberge du signe du loup, La Con-
quéte de lor, L'Homme aux yeux
clairs, Le serment de Rio Jim, belles
héures pour nos yeux et pour noire
amour de la vie. La ceinture chargée
d’or, la table du croupier, la cruche
de grés d'oti coule un file-en-quatre
qui fait flamber les tétes et ces pisto-
lets incroyables qu'on sort brusque-
ment de sa ceinture pour immobili-

ser trois douzaines de brutes, autant

de personnages qui nous ont conauis
et troublé, Pensez & ces deux manchet-
tes de gros cuir, cloutées de cuivre
ot lacées avec une coquetterie saun-

vage, que lon voit aux poignets de
William Hart. Leurs premiers plans
résumaient la force, la colére ou la
douleur, et les poings méme de Rio-
Jim, ses poings de bronze ont valu

ssouvent un beau portrait. »

Le peintre et le musicien peuvent
choisir et composer, déclare-t-on en-
core volontiers, alors que le cinéma-
tographiste se contente de copier.

« Quelle erreur, répondait dernié-
rement dans le Temps, notre excel-
lent confrére Vuillermoz. Le cinéma-
tographiste choisit et compose deux
fois. Il y a deux’ actes créateurs, deux
initiatives artistiques distincies au
cours de la confection d’un film, Il y
a .une premiére création véritable
dans la conception du scénario, dans
son découpage, dans sa mise en scéne,
dans le choix des éclairages et des at-
mosphéres, dans I'élection de tel on
tel détail expressif d'un paysage ou
d’'un visage, etc: A moins de nier
’existence de I'art dramatique, on ne
pent refuser la qualité artistique a ces
travaux préliminaires qui dépassent
en sublilité, en variété et en puissan-
ce, la composition théatrale la plus
compléte et la plus hardie. Le grand
artiste de la scéne et de I'écran gu’est
Anfoine ne me contredira pas.

« Mais il y a une seconde interven-
fion artistique plus subtile et plus de-
cisive, qui ne doit rien aux autres
techniques et qui est la vie méme de
la cinégraphie. Le film est composé
et « tourné ». Des centaines de petits
fragments de pellicule impressionnée
sont 14, devant I'auteur. Il y a des sce-
nes enregistrées en plein air ou dans
un studio, des jeux de physionomie
captés au vol, des dialogues, des « pre-
miers plans », des coins de nature,
des ciels éclatants ou crépusculaires,
des clairs de lune, dés lacs, ces nua-
oes, de la neige, des fleurs... Et ¢'est
maintenant que va commencer la vé-
ritable « composition ». C'est 'heure
du choix inspiré, de l'interprétation
personnelle, de la vie « apercue 4
travers un tempérament ». C'est ’heu-
re du « style ». Un manceuvre et un
artiste tireront de ces mémes éléments
deux films absolument dissemblables.
Le premier collera bout & bout tous
ces fragments en suivant passivement
'action et nous aurons un de ces né-
cits insipides et interminables, que
dévident jour et nuit nos marchands
de ruban imprimé. Le second procé-
dera & des recherches d'un tout autre
caractére. 11 sappliquera patiemment
a. juxtaposer, interposer, recouper,
rapprocher, opposer toutes ces cellu-
les vivantes, il calculera le rythme de
ces images, leur enfre-croisement et
leurs superpositions, il dosera les im-
pressions visuelles et les émations
psychologiques, créera & son gré une
puissante « progression » dramalique,

un decrescendo, un rebondissement,
une diversion;, une échappée dans le
réve ou un sévére rappel a la réalité.
I1 fera naitre des contrastes éloquents,
développera I'envers d’une vision, li-
bérera I'aAme des choses ; il coupera
une scéne A Uinstant précis ou sa tra-
jectoire devra se prolonger et s'ache-
ver dans hoire subconscient, interca-
lera la lecon d’un paysage, donnera
une voix a la nature, fera entendre les
« dialogues du vent et de la mer » ou
les « murmures de la forét », puis
ratirapera aun vol la scéne interrom-
pue, 4 la minute subtile ol ses « har-
moniques » allaient expirer en nous,
lui imprimera un nouvel élan et conti-
nuera a4 enchevétrer les thémes de sa
symphonie plastique jusqu’a la syn-
thése finale. Si ce n’est pas la faire
ceuvre d’artiste, si ce n'est pas la ajou-
ter au modéle, il faut exclure de 'art
la peinture, la musique, la sculpture
et la littérature, car leur technique est
exactement la méme. »

Il est done bien démontré que, par
I’intervention du choix des images el
du rythme qui leur est ensuite donné,

. le cinéma est bien un art; art nais-

sant, sans doute, mais art, indéniable-
ment, Ll B

C'est précisément cette enfance de
’art cinématographique a laquelle
nous assistons depuis une vingtaine
d’'années et dont il serait a souhaiter
que I’histoire puisse éire retracée en
détail un jour.

Or, pour cela il faudra consulter
d'innombrables documents ; et avant
tout les documents cinématographi-
ques eux-memes.

Cela nous améne a nous demander
si de telles consultations seront pos-
sibles, si, en un mot, il existe, méme
i I'état d’embryon, une sorte de bi-
bliothéque cinématographique — une
cinémathéque, pour employer un
mot plus conecis.

On sait que la pellicule, outre quelle
est iminemment inflammable, se con-
serve trés dilficilement.

Certains techniciens affirment qu’un
film négatif perd en quelques années
la moitié de sa valeur photographique,
et qu'au bout de dix ans on trouve as-
sez souvent la gélatine 'détachée de
son support de celluloid.

D’autres affirment que l'on peut
conserver indéfiniment un film, mais
qu'il faudrait, pour cela, que, sans
étre serré, le film soit roulé avec des
bandes de papier de soie qui empé-
cheraient les adhérences, et ensuite
enfermée dans une boite absolument
étanche close elle-méme en un coffre
A ’abri des variations de température,
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SESSUE HAYAKAWA

Alec FRANCIS

et

WYNDHAM
STANDING

dans

LES MORTS
NOUS
FROLENT

Du 27 Janvier au 2 Février : 'ACK HOLT

MADAME BUTTERFLY
tiré da roman de John Luther Long
et réalisé par James Kirkwood
Film Paramount 1915 Réédition Eclipse
Cho-Cho-San ............ Mary Pickford
Pinkerton Marshall Neilan

LE CRIME DU BOUIF

sous-titres de G. de la Fouchardiére,
illustrés par H. Pouctal,
avec l'interprétation de :
Bicard Tramel
Mme Bicard .............. Thérése Kolb
Hexam . Paul Labry
Docteur Boudon Gerbanlt
Estelle Bicard .......... Jane St-Bonmet
Goldenmeyer .. =
Chennevert .............. Charles Lamy
Mme Hexam ........ Henriette Delannoy

Omnia-Pathé, Pathé-Palace, Palais des

Fétes, Lutetia, Batignolles, Artistic, Pa-'

lais-Rochechouart, Paris-Ciné.

LES NAUFRAGEURS DU PACIFIQUE
(Pariners of the Tide)
réalisé par Irvin.Willat
Prod. Hodkinson 1921 Edit. « Triomphe »
Bradley Nickerson .......... Jack Perrin
Le petit Bradley ...... Marion Faducha
Sam Hammond ........ Gordon Mullen
Augusta Baker .......... Daisy Robinson
Grand’mére Baker .... Gerirude Norman
Capitaine Ezza Titcomb .. J. P. Lockney

e

MADLEINE TRAVERSE
dans : Médisance,

ot le petit Micky dans : Un ceeur
d'enfant.

WILLIAM COLLIER
dans : Un fanfaisiste.

Du 3 au 9 Février:

LES MORTS NOUS FROLENT
(Earthbound)
composé par Basil King et
réalisé par Th. Hayes-Hunter
Film Goldwyn 1921 Edition Erka

Desborough Wyndham Standing
Sa femme <. s i Naomi Childers
Sa fille .................. Billie Cotton
Rittenshaw Mahlon Hamilton
Sa femme Flora Revalles
Docteur Galloway ...... Alec B. Francis
Harvey Breck ............ Lawson-Butt
Miss De Windt ............ Kate Lester

L’AGONIE DES AIGLES
adapté du roman de G. d’Esparbés :
Les |Demi-Solde, et réalisé par
Dominique-Bernard Deschamps
Film « Art et Cinématogr. » Edit. Pathé

Colonel de Montander .... Séverin-Mars
Le Roi de Rome le petit Rauzena
Lise Charmoy Gaby Morlay
Commandant Doguereau .... Desjardins
Goguelu Gilbert Dallen
Pascal de Breuilly ...... René Maupré
Triaire Dauvilliers
Chambuque Mailly
Fortunat Dhartigny

Le Préfet de Police
Metternick

L'Empereur Séverin-Mars
Marie-Lowise ........ Mme Séverin-Mars
Général Petit Desjardins

(M&mes salles que Le Crime du Bouif).

VIVIAN MARTIN

dans

LE SACRIFICE
DE SATO

WYNDHAM
STANDING

dans

LES MORTS
NOUS
FROLENT

R LA OU INZAINE

LA DANSEUSE ETOILE
(The Heart of a Child)
tiré du roman de Frank Danby
par Charles Bryant et réalisé
par Ray Smallwood
Film Metro 1920 Edition Phocéa
Sally Snape ..... ..... Alla Nazimova
Mary Murray ....... Nell Newman
Alfred Stevens ............ Eugéne Klum
Charlie Peastone .. Victor Potel
Lord Gilbert Ridding .... Charles Bryant
Lady Dorothy Claire du Brey
Le eouturier ...... William Irving
Joé Ming John Steppling
Salle Marivaux, Palais des Fétes, Pa-
luis des Glaces, Barbés, Méiropole, De-
mours, Royal-Wagram.

FOLIE D’ETE
tiré du roman de Cosmo Hamilton
Midsummer Madness, par Olga Printzlauo
et réalisé par William de Mille
Film Paramount 1921 Ed. Paramount

Bob Meredith ........... Jack Holt
Margaret Meredith ........ Lois Wilson
Julian Osborne ..... . Conrad Nagel
Daisy Osborne ehs St casen LI HLioe

. Betty Francisco
Mme Osborne . ... Claire Mac Dowell

LE DICTATEUR
tiré du roman de Richard Harding Davis :
Soldiers of Fortune,
et réalisé par Allan Dwan
Film Realart 1919 : Edition Harry

William Perry Norman Kerry .

Margareét Paterson Pauline Stark
Maud Paterson ........ Anna G. Nilsson
Paterson ........ Melbourne Mac Dowell
Jimenez Ciareses Wallace Beery

Président Alvarez Wilfred Lucas
Teddy Paterson Frank Wally

Ciné Max-Linder, Cihé-Opém, Rogal-
Wagram, Louxor, Select, Palais des Gla-
ces, Palais des Féles. :

LE FRANCAIS TEL QU’ILS LE PARLENT
(Paris Green)
composé par Julien Josephson
et réalisé par Jerome Storm
Film Ince-Paramount 1919
Edition Paramount

Luther Green ............ Charles Ray
Ninon Robinet . ............. . Ann May
Edith Schmidt ............ N. Johnson
Jules Benoit . D. Mac Donald
La mére de Luther Gertrude Claire

SESSUE HAYAEKAWA
et Vivian Martin dans : Le Sacri-
fice de Salo. ;

GERALDINE FARRAR
dans : Sous le Masque d’Amour.

BERTHE DAGMAR
dans : Marie chez les loups.

ANITA STEWART
dans : Le Message de la Souris.

@ 0
CHARLIE CHAPLIN
dans : Charlot gar¢con de bar.
(Quatriéme réédition d'un film

tourné pour la Cie Keystone en
1914).

GEORGES BISCOT
dans : Marjolin ou la fille man-
quée.
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et maintenu dans une atmosphére qui
ne doit étre ni chaude ni humide,.
Mais, il ne faut pas s'exagérer les
inconvénients du film actuel, qui ne
sont que passagers, car de grands per-
fectionnements seront apportés rapi-
dement & sa fabrication, pour en as-
surer Vininflammabilité et la péren-
nité, en attendant le remplacement de
la pellicule par le papier inaliérable.
Pour le moment, nous devons aller
au plus pressé, c’est-a-dire : opéretr le
sauvetage 'des films documentaires
existants et assurer leur conservation.
Les films n’étant pas soumis a la
loi sur la presse, le depot legal n'exis-
te pas pour eux ; c'est une grave la-

crits, que sont les négatifs, la perte
serait, aujourd’hui, irréparable l..

Ces négatifs, a l'état d’exemplaire
unique sont & la merei d'in accident
quelconque, il y a donc urgence & en
faire effectuer le tirage.

D’un autre cote, des salles speciale-
ment aménagées pour mettre le film
a4 'abri du feu et de I'humidité sont
en voie d’exécution, notamment & la
maison Gaumont. Ces salles, vérita-
bles « Cineémathéques », présentant
toutes les garanties désirables de sé-
curité, seront mises a la disposition
des particuliers, pouri la garde de leurs
« Archives Cineégraphiques ». Il sera
loisible d’y louer des cases, comme
des coffres-forts dans les maisons de

futur historien de I'art cinématogra-
phique de ne pouvoir connaitre, d'ici
quinze ou vingt ans, Forfaiture, Into-
[érance ou Le Gosse que par ce qu'en
ont écrit les revues cinématographi-
ques de I'époque et par les photos qui
en ont été publiées.

Il appartient done, soil aux gou-
vernements, soit aux producteurs, soit
aux cinéphiles de chaque pays d’agir
dans ce sens. D'abord rechercher
quels films ont successivement mar-
qué un progrés dans D'évolution de
I'art cinématographique, et ensuite
d’en faire rechercher les négatifs, et
de les conserver dans les meilleures
conditions possibles, des exemplaires

» cune a combler, car si les grandes mai-
sons d’édition cinégraphique n’avaient crédit.
pas gardé une partie de leurs manus-

Car, il serait lamentable pour le

positifs en étant tirés pour les ciné-
mathéques nationales de chaque pays.

LANVIS DS

TOUJOURS LES COUPURES
Monsieur,

De passage & Paris il ¥ a quelques mois, j'avais déja, assisté
a4 une premiére vision du Réve et j'avais été charmé par l'en-
chainement parfait des scénes et la grice harmonieuse des ta-
bleaux.

Aussi, afin d’éprouver a4 nouvean ce plaisir, j’ai voulu assis-
ter & une seconde vision de ce film, mais celte fois a Toulon,
au « Kursaal-Cinéma ».

Or, quelle 4 été ma désillusion (aprés avoir subi avec cou-
rage le premier épisode de linsipide Sept de Tréfle), de voir
qu'on avait supprimé dun Réve de nombreuses scénes que j'avais
vues 4 Paris. Ainsi mutilé, le film perd sa valeur et les specta-
teurs qui le voyaient pour la premiére fois, ont eru que c'était
la l'ceuvre de J. de Baroncelli, alors qu’ils étaient simplement
trompés par un directeur gqui a probablement découvert qu'il
posséde des talenis de supervisualisateur.

Aussi, devant de tels actes, ‘je trouve qu'il est temps d’agir ;
il faut que les metteurs en scéne exigent des maisons de loca-
tion que celles-ci exigent & leur tour des directeurs de salle de
projeter les films tels qu'ils les: ont réalisés. Car tant que les
exploitants pourront modifier les films & leur guise, le cinéma
ne pourra étre considéré comme un Art. Et de -nombreuses per-
sonnes, que de belles et trop rares cenvres d'un Griffith, d'un
Sjostrom, d’un L’Herbier commencent a convertir au cinéma,
se détourneront dégues de ce qu’elles avaient ern un Art.

J. C.
Q

A GENEVE.
Monsienr le Directeur,

Il est vraiment réconfortant (le mot n’est pas exagéré), de
trouver une revue cinématographique aussi sincére que Ciné
pour Tous.

Permettez donc au simple spectateur que je suis de saluer la
devise de Ciné pour Tous : Vadmiration du beau, d'oi qu’il
vienne, et le contraire aussi : protestation contre les mauvais
films d’oli qu’ils viennent également...

Assez sonvent, je trouve dans volre revue, I'opinion des spec-
tateurs sur 'infériorité du film frangais. Certes, il y a des films
qui laissent 4 désirer, méme beaucoup, mais il me semble pour-
tant qu'ony est un peu sévére parfois a4 juger la production
francaise.

Moi-méme, je suis assez difficile & contenter. Loin de moi la
pensée dé porter aux nues les films francais. Mais tout de méme,
il faut reconnaitre sans ambage qu’il ¥ en a en de heaux, voire
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méme de superbes. Pour n'en citer que quelques-uns, le Penseur,
le Carnaval des Vérités, la X* Symphonie (et j'en oublie), sont
des films de premier ordre. Lorsqu'on a assisté a4 la projection
de films comme ces derniers, on peul dire : on vient de voir une
représentation cinématographique qui en vaut la peine. Clest la
du spectacle d’art.

Si, & Paris, on téclame contre certains. directeurs de salles

(coupures, vitesse exagérée, ete), idci, a Genéve, ce n'est pas
toujours au mieux non plus. Il y a aussi eu des réeclamations de
la part du public pour vitesse exagérée. I1 ¥ a quelque temps,
un opérateur me déclarait qu’il venait de « passer » 500 m. de
films en 10 minutes | Cela ne m’a pas surpris, ayant moi-méme,
étant opératenr dans une autre ville, projelé autrefois 1.600 m.
en 30 minutes ! Mais j'oublie de dire que c'est sur Vordre du
directeur que « j'en mettais » de la sorte...

A Genéve, on a beaucoup admiré Mme Claude Mérelle et M.
Armand Bernard dans les Trois Monsquefaires. Quant a4 M.
Aimé Simon-Girard, on I'a surtout trouvé beau gosse, mais déci-
dément un peu trop... fille pour un mousquetaire. La 'scéne de
destruction de la flotte anglaise est bien pauvre. On auradt
mieux fait de laisser ces bateaux. Ils prétaient plutdt a rire...
Mais je salue bien bas certaines scénes comme celles, par exem-
ple, du bal, o le roi constate que 1a reine porte tous les ferrets
de diamant. Ces passages sont découpés en main de maftre. C'est
trés cinéma. ;

L'Apollo projette ces jours-ci un autre film du fameux « Rid »:
le Gosse diabolique. Cest trés bien. Les textes trés drbles de
Poulbot font beaucoup rire. Mais il manque quelque chose dans
ce film, ou plutdt quelgu’un : Charlot |

E. ‘OSCAR FLUCKIGER,

(9, rue de Carouge, Genéve,

©
SUR UNE LETTRE
DE SPECTATRICE

Monsieur le Directeur,

J'ai €té trés surpris de voir dans votre journal, sous la rubri-
que « L’Opinion des Spectateurs », une lettre dont la grossié-
reté a di choquer beaucoup de vos lecteurs.

Je ne m'attendais certes pas & voir paraitre dans volre revue
une lettre déeriant — et en quels termes La Charrefle Fantéme.

Ceci pourrait encore passer sans l'énorme grossiéreté et la
vulgarité avee lesquelles sont rédigés les termes de cette lettre,

Les mots : « Idioties », « Imbécilités ... « ces stupidités-1a »,
ne devraient jamais trouver hospitalité dans vos colonnes.

Il doit y avoir, dans les letires que vous recevez, des lecteurs
qui vous écrivent d’une maniére plus intelligente et plus déli-
cate, sans que vous soyez obligé de publier une lettre qui éma-

Ciné pour Tous

ne de quelqu'un de parfaitement vulgaire, et combien stupide,
si j'lose aussi employer ce terme.

Il ne faut pas, sous prétexte que votre journal s*appelle Ciné
pour tous, que vous vous fassiez 1'écho de « tous » les lecteurs
qui ont de telles appréciations & faire paraitre, surtout quand
elles sont rédigées dans un style que ne renierait pas Nini, du
boulevard de la Villette, qui aime bien « Totor », le rigolo,
parce que.. « la vie est bien assez triste comme ca... »

D’autant plus que si je reprends mn numéro qui-date de
quelques mois, je trouve, concernant La Charretle Fantéme, les
mots : @ .. Production tout & fait supérieure, réalisation tech-
nique extraordinaire, ete.. » — ce qui est d’ailleurs la vérité.

Qu'on critique un film, soif, Mais qu'on ne le salisse pas.

J'lespére, Monsieur le Directeur, que vous serez de mon avis.

R. D., Paris.

]

I'ROP DE
COMEDIE-FRANCAISE « !
Monsieur le Directeur,

Il existe dans le cinéma frangais de telles hérésies, que je
tiens & vous les signaler. L'aulre soir j'étais dans une salle de
spectacle bien connue, Le morceau de résistance était un grand
drame frangais en six parties. Eh bien sur I’affiche, qui conte-
nait le nom de cing artistes, ces cing artistes avaient leur nom
suivi de : un tel de I'Odéon, un tel de la Comédie-Frangaise.

Je ne wois pas bien quels rapports il pouvait y avoir
enire lartiste de scéne et celui de Pécran. Quand se décidéra-
t-on & comprendre qu'il ne faut pas mélanger thédire et einéma.
Qu’il n'est aucunement besoin d’appartenir & une de nos scénes
parisiennes pour étre capable de faire du- cinéma. Et juste-
ment, tel artiste dont la renommeée n’est plus &4 faire sur les
planches, me rendra absolument rien devant la prise de vues.

Les compagnies ¢ditrices qui font suivre de ces épithétes
inutiles les ‘noms d’artiste de théatre, laissent dans l"ombre
I'acteur ou I'aclrice de second plan qui, eux, n'ont pas Pin-
signe honneur d'appartenir an Vaudeville, au Théatre Antoine
ou autre.

Dans I'espoir que les années et l'expérience feront cesser cet
¢tat de choses et gu'un jour sur 'affiche, l'artiste venun direc-
tement a4 I'éeran sans passer par la scéne, aura sa place bien
gagnée, agréez, ete.

SUZANNE REBIERE,
75, rue Pouchet, Paris (XVII®).

EN BELGIQUE.
Monsieur,

J’habite Bruxelles et le mouvement cinégraphique y est fort
animé ; en somme le méme qu'a Paris, en moins complet et
moins prompt. Iei aussi des cinémas mondains, des cinémas
populaires ; le plus élégant est celui de la Monnaie, qui bat la
grosse caisse et cela pas toujours pour offrir 4 son public la
fine flenr de la production. Ici, non plus pas de distinction entre
les films au point de vue art, Cependant, les cinémas de la rue
Haute (nos Batignolles), donnent des mélodrames péchés on ne
sail o, et que jamais un établissement qui se respecte ne pas-
serait. Iis sont bravement avalés par nos bonnes femmes en che-
veux et leurs mioches (la censure leur a interdit le Lys brisé et
non pas Fantéomas ou le Sept de Treéfie). Mais par exemple Les
Trois Mousquelaires ne semblent pas remporter chez nous un
succés pharamineux. J'en ai vu un chapitre ; on s’écrasait dans
I’établissement, mais ¢’était parce que Vaffiche portait, en plus
gros caractéres Le Lys de la Vie de Loie Fiiller. En somme, M.
Beulemans ne manque pas de gott. Un aulre exemple : Marcel
L’Herbier a tant gagné dans son esprit, qu'un directeur de
salle a donné Le Teorrent sous sa signature,

Mais je irouve chez un de vos correspondants un mot qui
m*étonne : L’homme du large une ineptie | Sans doute aucune
connaissance du milien, pen d'émotion humhine, mais com-
ment volre correspondant, qui parait plein de goutf, a-t-il pu
rester indifférent a4 la maitrise photogénique ? Sans doute,ni
émotion, ni milieu vrai, ni armature ; abus du teintage., Mais de
la & une ineptie ! La mer y est belle et il y a du caractére.
Les bonnes images animées ne sont pas assez nombreuses pour
que je me sois ennuyée a L'Homme du large.

La fantaisie n'est pas interdite au cinéma : Voyez
Le Lys dé la Vie (on ne voudrait pas que cela recommence, mais
cest trés joli). Mais comme le git fort bien M. Bailby dans Les
Annales, le vrai secret du cinéma est d’étre tout a fait humain,
et il plait déja dés qu’il 'est un -peu. (Est-ce un art ? Non, pas
plus que le thédire, le cinéma n’est art en lui-méme, mais comme
10.‘ théitre, il peut 4 volonié devenir « artistique », suivant ce
qu'on y met. C'est son seul point commun avec le théitre).

Je dois ajouter que je n’ai jamais vu les Suédois, & mon vif
regret, C'est une lacune que je réparerai & la premiére occasion.

Encore une fois, Monsieur, exeusez ma longueur et croyez a
mes bons sentiments.

W. AL W

WILLIAM FAVERSHAM

La plus grande partie de la carriére de William Faversham
s'est déroulée a la svéne. Né en 1368 dans le comté de War-
wick, en Angleterre, il suivit les cours des colléges d’Essex et
de Hillmartin et servit dans Karmée de 1'Inde, pendant une
période de troubles particuliérement graves,

Revenu & Londres, il se prépara a4 affronter la scéne sous
le professorat de Carlofta Leclercq et, en 1885; commencait
modestement une ecarriére qui, dix ans plus tard, commencait &
lui donner une réelle célébrité. Quelque temps partenaire de .
la grande actrice anglaise ‘Mrs Fiske, il joignit ensuite les
Tournées Charles Frohman, paraissant tour & tour dans les
principaux rdéles du répertoire shakespearien et moderne.

En/1901, William Faversham jouait, pour la premiére fois
aux Etats-Unis, au Criterion-Théitre de New-York., En 1903, il
¢pousait une artiste qui avait ¢été sa partenaire dans-plusieurs
pigces, Julia Opp.

An cinéma, il avait été précédé par l'un de ses camarades
de scéne, qui en particulier avait longtemps joué avec lui
The Squaw man, William S. Hart. Le succés de plus en plus
vif remporté par ce dernier & I'écran décida Faversham a
tourner une premiére bande en 1919 pour la Cie Paramount,
The Silver King (Le Roi de U'Argent).

En 1920, pour une autre compagnie, la Selznick, W. Faver-
shaw tourmait un double réle dans The Man who lost himself
(paru en France sous le titre : Le Faniéme de Lord Barigton).

En 1921, & la méme compagnie, ¢’était The Sin that was his,
que P'on vient de voir en France sous le titre : Sa Fautfe.

Tout en continuant A paraitre régulitrement A la scéne,
William Faversham s'intéresse beaucoup A Décran et, cette
année encore, il travaillera pour lui. Ce sera Jusiice, d’aprés
le roman de Galsworthy.




La carriere cinématographique de France Dhélia, quoi-
que bien remplie, est assez bréve, bréve d’ailleurs comme
le nombre d’années que compte l'artiste.

Née en en Touraine en 1898, France Dhélia fut élevée
dans un couvent de Blois. Et si elle pensait de temps a
autre a4 vivre retirée dans un cloitre, elle y songeait plus
souvent encore a devenir actrice.

Vers sa quinziéme année, donc, France Dhélia débutait
a Paris, au théatre des Arts, dans un superbe réle de...
soixante lignes, du Fanfasio de Musset. Puis on la vit dans
les spectacles beaucoup moins sévéres que donnaient en
1914 le Théatre Michel, le Théatre Impérial. Puis au Cha-
telet elle remportait un vrai succés dans La Petile Capo-
rale.

Et, bientot, ce sont les débuts a I'écran. Alors qu'un soir
elle jouait 4 'Ambign quelque sombre mélodrame, un ca-
marade lui demanda si elle ne désirait pas en sa compa-
gnie nouer connaissance avec le cinéma, au studio de Vin-
cennes de la Société Cinégraphique des auteurs et gens
de lettres.

France Dheélia débutait donce devant "appareil de prise
de vues sous la direction de G. Monca, alors metteur en
scéne des « Rigadin » et des adaptations d'Hector Malot.
Puis, sous la direction d’un autre metteur en scéne de la
S.C.A.G.L. elle tournait un réle plus important, celui de
Benjamine, dans Joséphine vendue par.ses sceurs. Peu aprés
un autre metteur en scéne de la méme firme, M, de Mor-
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lhon, lui faisait tourner le principal role de Ceeur de Gao-
vroche.

Puis' c'est la guerre. Aprés une longue inactivité les
iitudios, un a un, rouvrent. A I’Eclair, France Dhélia tourne
a nouveau, d’abord sous la direction de Roger Lion, dans
une série de ciné-vaudevilles ; puis avec G. Rémond. D'au-
tres metteurs en scéne de I’Eclair lui confient des réles
importants ; on la voit successivement dans L’Ambitieuse,
de Geérard Bourgeois, puis dans La Petite Micke, de Ch.
Maudru.

En 1916, France Dhélia entre chez Gaumont ; ' elle
tourne quelques bandes de Gaston Ravel, Feyder, puis
sous la direction de René Le Somptier, réformé aprés
blessure, Les Epaves de I'Amour, et Ginette (dans la dis-
tribution de ces deux films, France Dhélia est dénommée,
on ne sait trop pourquoi : Mado Floréal).

En 1918, France Dhélia est engagée par Louis Malpas
pour incarner dans son grand film La Sultane de I'Amour,
la princesse Daoulah, sous la direction de Ch. Burguet et
René Le Somptier. Puis avee ce dernier, toujours
pour les Films Nalpas, France Dhélia tourne un
drame d’aprés-guerre : La Croisade. Un autre metteur en
scéne de la méme firme, Germaine Dulac, 'engage en 1919
pour tourner Malencontre.

Enfin, 'an dernier nous retrouvions France Dhélia dans
un nouveau film d'idées de René Le Somptier, La moniée
vers I'Acropole ; depuis lors elle a tourné, sous la direc-
tion du si regretté Séverin-Mars le meilleur réle de sa car-

riére cinématographique, celui de la mauvaise femme du
Coeur Maqgnifique,
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§'il est quantité de jeunes gens et
de jeunes filles qui, séduits par
rexemple de tant de vedettes, n'ont
pas de plus cher désir que de « tour-
ner » en qualité d’interpretes, il est
aussi tout de méme, a coté d’eux, un
petit nombre de fervents de d'art du
cinema qui cherchent, a travers les
peaux films, 4 en comprendre cha-
que jour davantage le mécanisme, les
possibilités et qui tout naturellement
sont conduits 4 imaginer — c’est le
mot — des anecdotes o la vision se
suffit 4 elle-méme,

Le métier de composer des scéna-
rios est long, difficile et rebutant;
s'exprimer — ou presque — rien qu'a-
vec limage en mouvement est diffi-
cile, el y réussir n'implique pas tou-
jours le succes aupres des producteurs
et éditeurs jusqu’a présent plus
friands d'adaptations aux multiples
sous-litres.

Cette détermination de chercher a
composer des drames essentiellement
visuels existe déja en France chez
certains. Mais il faut convenir que
les premiers essais ne sont pas, en ge-
néral, trés encourageanls. De recents
concours de scénarios-I'ont bien mon-
tré et pour ce qui nous concerne, les
scénarios qui nous sont soumis de
temps 4 aulre nous paraissent emaner
d'esprits qui ne se rendent pas tres
bien compte des différences essentiel-
les qui séparent le scénario cinéma-
tographique du roman et de la piece
de théalre. ;

Tout d’abord posons en principe
que seul est véritablement un auteur
de films celui gui congoit non pas
une intrigue quelconque, mais bien
une succession d’images, de tableaux
concourant & former dans lesprit du
spectateur une impression donnee. On
a trouvé un exemple de ce genre de
travail en lisant le scénario de la Fele
Espagnole, tel que son auteur I’a ¢non-
¢é dans notre numéro 35, aujourd’hui
¢puisé, Nous allons en reproduire au-
jourd’hui un passage du debut, pour
bien montrer en quoi consiste cette
maniére de raconter une anecdole en
n'‘énoncant que des visions, coupees
de rares sous-titres :

Une féte popdlaire — danse, {leurs, rubans,
foule — dans 1'Espagne truditionnelle mo-
derne, Séville.. Visions rapides de rue c_:rm’:c
d'oriflammes... Procession autour d'un viellle
basilique,:.

— Cabaret gros de canaille...

— Musiciens sur nne estrade...

— Porte d'un théatre populaire..

— Bal sous des arbres..

— Route nue en pleine campagne... allant &
la ville... A Carana..

— Oasls parfalte ol trone la malson blan-
che, vaste, fleurle, silencicuse.. de Soledad
Magri.

— Vision 'de Soledad, belle fille fine, vétue
bizarrement et harmonieusement, sur une ter-
rasse de sa muison.., demi-sieste.. Jets d'eau.

— Olseaux alourdis de solell sur leurs
branches ou leurs percholrs.. Chlens..
Chats.,. Servantes bien latines..

— Impression générale de volupté qul se
résume par le bras de Soledad ot elle appulie
son front... >

aux

scénaristes

débutants

— Son pled joue — plus ou moins nu, —
awvee des soierles orfévrées.
< — Charlots — villageois sur la route... vus
de prés, soudaln, avec les femmes et les pay-
sans qul les chargent et qui vont vers la ville
en [éte... en riant.. ou braillant.. ou falsant
hurler des instruments.

— Le bal citadin & peine entrevu...

— Un clocher sonnant & la volée...

— Visage de Soledad.. Elle écoute. Elle
pense. Elle évoque...

—Ces filles souples et dorées qui dansent,
qul dansent, qui dansent..

— Elle-mém¢’ dansait noguére. Fille quel-
congque — presque enfant dans une maison de
danse... Piblic grossier... matelols... ou-
vriers...

— Soledad sur ses tréteaux... derriére elle
des gultaristes, ct ses camarades aux ' chdles
paroques. L’une est dépoitraillée. Une autre
met de 'argent dans son bas, Une autre arrai-
ge son chapeau que le mouvement a ‘cabossé.

— Dans la salle, un jeune homme, Juanito,
suit des yeux passionnément la danse de
Soledad... épaule nue... envol de jupes... che-
veux fous...

— Le souvenir s'efface. Soledad, dans sa
belle malson, sur la terrasse, regarde la
route...

— Au Jloin, deux cavallers minuscules.

— Sourire énigmatique de Soledad.

Les cavaliers : Réal et Miguélan se rap-
prochent. Ce sont deux grands propriétaires
de la montagne. Réal a des troupeaunx immen=
565... des beeufs... et tout un personnel éques-
tre qui les garde.

. — Miguélan des usines, chutes d’eau... foule
d’guvriers... voitures chargées de bois.

— Le visage de Soledad. Le sourire devient
une moue. Ces hommes Pennuient.

— Réal et Miguélan, sur la route, Etrler
contre étrier. Air un peu dur, tous deux. -Réal
plus ouvert, figure large, glabre, sourire lor-
cé... Miguélan, visage long, petits yeux, {ront
sévere, mais beaucoup de gestes..

— Causerie amicale et douloureuse...

—_ Tous deux sont amoureux de Soledad qui
n’a jamals voulu se prononcer. Par qJnllu:ur,
clle les voit toujours ensemble et n'a pas en-
vie de choisir. Leur amitié résiste a4 l'amour.
G'est pourquol, malgré cette angoisse pus-
sionnée, 1ls s'aiment toujours, — La vieille
Paguien, loim, sur la route, une vieille folle
malpropre et « pitloresque ».

— Réal et Miguélan — wvus de loin, sans
doute par Soledad — manquent d’écraser la
vieille. Ecart des chevaux, ils passent a toute
allure.

— Soledad, sur sa terrasse, éclate de rire.
Sur la route, la vieille ricane au milieu de 1a
poussitre.

— Réal et Miguélan devant la porte de So-
ledad. Pied & terre. Sonner. Grille. Servante.
Chiens.

— La moue, accentuée, de Soledad.

— Vision intense du bal sous les arbres.
Dans un sentier, Juanito, le jeune homme
de la maison de danses, chemine, & pied, pan-
talon et chemise blanche, veste sur Lépaule,
espadrilles, ele. Simplicité assez éléganie.

— Il ne sait o 11 va. II s’ennuie, 1 regarde
eau d'une fontaine, un visage de femme s'y
dessine, fugitil.

— Sur la terrasse de Soledad, Reéal et Mi-
guélan génés et résolus a la fois. Soledad se
mogque d'eux un ped.. Toujours ensemble ¥
Elle rit.,. Son pled joue froniguement avec sa
robe...

— Des liqueurs sur la table... Des roses sur
le mur... Les chats qui regardent un paon...
Soledad s'étire..

— Réal — ou Miguélan — explique grave-
ment que tous deux aiment Soledad et qu’elle

pe ‘leur & jamais défendu d’espérer. Qu’elle
choisisse | L'autre se retirera.

— Soledad, distraite, écoute les bruilts loin-
tains de‘la féte, musiciens du bal... Cloches...
rondes de fillettes dans la rue du village...
Fandango de jeunes gens sur la place..

— Visages anxienx de Reéal et Miguélan,

— « Je n’al rien &4 répondre, dit Soledad
ennuyée. Je me vous hals pas, mais ne vou-
lant pas vous almer tous deux, je vous con-
seille de wous mettre d’accord. Celul qul re-
viendra seul, je ’aimeral. = Visages stupé-
faits des deux hommes. Rire de Soledad.
« Tirez au sort » 'l crie-t-elle.

Il est préférable, done, de s’exer-
cer A travailler sous cetle forme ; et
lorsque vous enverrez a un produc-
leur européen un scénario ainsi énon-

- ¢é, vous lui faciiilerez par avance le

travail long et minutieux du décou-
page — que le véritable auteur de
films doit connaitre a fond et sur le-
quel nous reviendrons d ailleurs, sans
toutefois le recommander aux débu-
tants.

Autres recommandations : Inutile
de joindre 4 volre envoi une lelire de
commentaires toujours superflus ; par
conire si 'envoi est accompagne d’une
enveloppe timbrée portant votre adres-
se pour le retour de votre scenario,
yous pouvez élre assuré d'une reponse
beaucoup plus prompte. ;

Enfin, si vous soumettez un scéna-
rio a4 une firme américaine, n’'en-
voyez qu'un résumeé tres détaille de
toute l'action de volre scénario ; car
les_firmes américaines, qui recoivent
quantité de sceénarios, desirent pou-
voir en prendre connaissance en un
minimum de ftemps. Ajoutons que,
pour I’Ameérique, la traduction en an-
glais et la daclylographie, en n'uti-
lisant qu'un seul cole des feuilles, sont
indispensables.

11 nous reste maintenant a vous rap-
peler ce que plusteurs Iois deja nous
avons dit : ne complez pas reussir
tout de suite; tout métier — meme
celui-la — exige un apprentissage pius
ou moins long.

Nombreux pourtant sont ceux qui,
faute de supputer avec quelque clair-
voyance la valeur de leurs euvres, se
découragent des les premiers echecs,
et qui, cependant, arriveraient au suc-
cés s'ils raisonnaient un peu les cau-
ses de l’échec de leurs tentatives; el
s’ils se bornaient a4 traiter des sujels
quils connaissent bien.

Lorsqu'un scénario vous revient, ac-
compagné de l'avis de non accepta-
tion, ne vous répandez pas en inju-
res & l'égard de la personne & qui vous
devez cetie déception. Relisez votre
manuserit d’un eeil impartial et criti-
que et cherchez a faire le départ d'en-
tre les bonnes et les mauvaises choses
quil renferme.

Méme si vous n’arrivez pas encore
i le faire accepter duns la suite, soyez
pérsuadé que vous n'avez pas travail-
1é en“vain, car la bonne sorte de revi-
sion est exactement ce dont a besoin
volre esprit pour parvenir plus tard
a fournir son meilleur travail,
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Cine pour Tous

Tombapic. — Mme Kovanko est I'épou-
se du metteur en scéne des Mille et une
Nuits, M. Kovanko, Adresse : studio Er-
molieff, 52, rue du Sergent-Bobillot, Mon-

. treuil-sous-Bois. — Elaine Hammerstein
est une vedette de la Selznick ; mais c’est
une « star » de second, de troisidme or-
dre, méme. — Vous reverrez Norma Tal-
madge dans un film tourné pour la Cie
Select en 1919 : P’Ile déserfe. Aucun de
ceux qu'elle a tournés depunis lors pour
First National n’a encore paru en France.

Gaumontphile. — Le Moulin en fen
n’étant pris en location par aucun direc-
teur de salle, I’autre semaine, sera offret
4 nouveau & ces messieurs ultérieurement.
— Ce film « Hollandia », comme le nom
I'indique, est hollandais. ;

J. Lossignol. Méme réponse qu'a W.
Ogle. — Satan, qui est un film intéres-
sant, a été sifflé I'autre semaine par le
public snob du Colisée, avenue des
Champs-Elysées.

La Siréne. — Seule la Fox-Film, 17, rue
Pigalle, Paris, peut vous vendre des pho-
tos de La Dubarry, qu'elle a édité en
1920 en France. — Pour Charles Clary,
adressez votre lettre a4 I'un des offices
transmetteurs de Los Angeles indiqués
dans le numéro 71.

Edith. — Nous nous basons avant tout,
pour les biographies que nous publions,
sur la vogue du moment ; il est possible
que, ne voyant pas exactement les mémes
films en méme temps, nos lecteurs belges
et suisses trouvent & redire 4 nos préfé-
rences ; mais il est bien difficile de
contenter a la fois les uns et les autres.
Vous me parlez de Constance et Norma -
Talmadge, préférées, dites-vous, en Bel-
gique a toutes les autres « stars », méme
Mary Pickford, C’est possible, mais il
n'en est pas de méme en France olt Pol-
lyanna, Pelite Princesse, Par l'enirée de
service ont unanimement plu, et oit 'on
voit une ou deux fois par an les scurs
Talmadge dans de bien médiocres pro-
ductions,

Sin-é-Mah. — Pour 20.000 lieues sous
les mers, consultez 'article du numéro 51.
— 8Sa Faule, en effet, n’a pas plu en gé-
néral au public parisien ; pourtant la
thése du scénario — passablement in-
vraisemblable j'en conviens — ‘méritait
le respect, et la réalisation était excel-
lente.

Lachesis. — Simone Sandré, une nou-
velle venue, était Cendrillon dans la Gen-
drillon de MM. de Marsan et Maudru.
Pour ma part, j’aime micux Agnés Ayres,
la Cendrillon du Fruit défendu, de C. B.
de Mille.

Raymonde Ch. — « Best Wishes » veut
dire : « Meilleurs veeux ». Pour le reste
vous avez dil mal recopier ; je n’y vois
aucun sens.

Riri. — Lou Tellegen ne tourne plus

Normandie . GIHEM A rech. apport 40.000 fr.
- Propriétaire pour achat matériel en
vue extension. Affaire de gros rapport.

Banque PETITJEAN, 12, Rue Montmartre, Paris

EST.  Proprittaire . IMMEUBLE recherche
25.000 fr.en 1"HYPOTHEQUE pour
créer CINEM A assure revenn minimum 150/,
Bangue PETITJEAN, 12, Rue Montmartre, Paris

entre nous

(Suite de la page 2)

depuis deux ans ; je ne connais pas son
adresse.

Suzanne P. — Biographie de Bessie
Barriscale dans le n°® 40 ; de Max Linder
dans le numéro 16. — Les Trois Mousque-
taires durent une soirée entiére, comme
PAtlantide. — L'Atlantide plait : cela
ajoutera certainement & la caisse des Eta-
blissements Aubert, mais I’art du cinéma
n'est pas plus avancé aprés ce film qu’a-
vant.

Chimére. — Hollywood est & Los Ange-
les ce que Passy ou Montmartre est a
Paris ; pour avoir I'esprit plus en repos
mettez : Los-Angeles-Hollywood. — Jane
Novak est divorcée de Frank Newburgh ;
de leur mariage elle a une petite fille. —
La poste, pour cet envol, vous renseignera
mieux que moi. 2

L. L. R. — On a vu Thomas Meighan
dans : Un Précurseur, dans L’Enfant de
la forét (M. Pickford), dans La Mysté-
riense miss Terry (Billie Burke), dans
L’'dAssocide (Blanche Sweet) et guantité
d’autres films Paramount o, de 1916 a
1919, il jouait les réles de partenaire
(leading-man). Clest une sorte de Ma-
thot américain ; ils plaisent. — Meighan
a atteint la quarantaine ; méme adresse
que Wallace Reid. — M. et Mme Carter
de Haven dans Un bébé s'il vous plait et
autres ciné-vaudevilles.

S. Retlaw. — Alice Joyce, Percy Mar-
mont et Van Seyffertitz dans Le Mons-
re aux yeux verls. — Ecrivez toujours,
la plupart vous répondront sans doute.

Doria Sol. — Eléna Léonidoff est une
artiste italienne. On I'a vue en France
dans Sappho, dans Vénus-Aphrodite, dans
Le Mystére d’Osiris. Elle eit été probable-
ment une excellente Antinéa. :

Hello T. — Russes. — Jespére aussi
que Mlle Madys ne remettra plus sa fa-
meuse perruque blonde, ¥

L. S. — Quelle belle écriture vous avez;
un peu fine pourtant. — Sans doute W.
Hart tournera-t-il 4 nouvean, la lune de
miel une fois terminée. — Vous savez
bien que les directeurs de salles préférent
cent fois projeter un mauvais film nou-
veau et cher plutbt que de reprendre un
bon film ancien et bon marché ; il faut
reconnaitre d’ailleurs que s’ils deman-
daient un film vieux d'un an ou deux ans
dans une maison d'édition, on aurait bien
de la peine a les satisfaire. On annonce
un nouveau film de Hart A paraitre en
mars ici, c'est The Cradle of courage,
tourné en 1920 ; le titre frangais sera La
Rancon de Uhonneur.

Amaleur-Ciné, — Héléne Cartier, pour
paraitre le 7 avril, est le titre définitif
de Hanlise, avec Geneviéve Félix.
France Dhélia, André Nox et Van Daéle,
dans La Montée vers U'Acropole. — Dis-
tribution et photos de The Kid dans le
numeéro 77. — Elsie Ferguson est Améri-
caine.

R. Barroiteauz. — La distribution n’est

_——

A\{OIR du SUCCES, DOMINER, REUSSIR. Réyes
réalisés grice au Sachet de Niarke, parfumé, astralmagnétique
trés personnel. Foree, Bonhour et Réussite en Tout. Notice ax-
plic. ¢.0fr, 60, M*0. Niarka, 131, av.de Paris, $t-Mandé (Seine)

pas encore entiérement fixée, Nous la pu.-
blierons dés qu’elle sera connue.

Cinémaphile. — Vous &tes encore plus
méchante que moi. — Angelo et Melchior
sont des acteurs de théatre qui avaient
déja tourné avant-guerre le premier chez
Pathé, le second chez Gaumont, — Angelo
a un rdle dans L’Autre, avec Elmire Vau.
tier, qui doit sortir incessamment. — Je
remarque que les demoiselles qui admi-
rent Faversham admirent aussi presque
toutes Stewart Rome,

Yola de Nyss. — Louis Feuillade lermi.
ne actuellement & Nice Pariselte ; studio
Gaumont, chemin Saint-Augustin, Carras-
Nice.

César. — A I'époque ot ces films ont
paru j'usais mes fonds de culotte sur les
bancs du lycée. — Et puis il y a eu tant
de' films intitulés César.. — Peut-8tre
Francis Ford dans cette série Kennedy,

Nostradamus. — Diane Ferval est, en
effet, I'ancien nom de Claude France. —
Adressez vos lettres & ces deux interpré-
tes américains & I'un des offices trans-
metteurs indiqués au n® 71, — M. Le Bar-
gy, rue du Cirque, 5, Paris, — Gina Pa-
lerme, S, F, F, A, 17, rue de Choiseul,
Paris,

American. — Demandez cela directe-
ment 4 la maison Petif, 19, rue Bergére,
Paris, qui a édité ce film.

Patzavoura. — Oui, M. Saillard, de P’O-
déon.

L’'Amateur. — Qui, nous avons publié
la plupart de ces distributions. Toutefois
quelques-uns des films en question ont
été édités bien antérieurement 4 la date
que vous indiquez.

Dolly €, — Charlot et le mari jaloux
est un film Keystone de 1914 ; cela se
voit assez, d’ailleurs. — Oui, Max Linder,
qui avait déja été blessé A 1'épaule par un
fauve en tournant Sept ans de malheur,
a failli s’aveugler en s’approchant trop
d’un phare électrique du studio o il tra-
vaille. — Le Spstéme D, avec Charles Ray
et Vola Vale est un film Ince-Paramount
de 1917. — Titre américain : The Son of
his jather. — La Chanterelle est de réa-
lisation beaucoup plus récente (1920).

Simian. — La désignation successive
des tableaux serait préférable, mais les
compagnies américaines préférent un ré-
sumé trés détaillé, car la lecture en est
plus aisée, Le découpage est toujours
exécuté par leurs soins. — Desecription
des personnages, si vous voulez ; quoique
le déroulement de I’action les montrera
mieux encore sous leur véritable jour,

Héléne J. G. — Voyez pour le maquil-
lage l'article du numéro 73 ; d’ailleurs,
on doit vous apprendre tout ce qui con-
cerne cette question au cours d’interpré-
tation que vous suivez.

W. Steerforth. — Jane Novak est la par-
tenaire de Sessue Hayakawa dans Sa
detle.

Un Lillois. — Mme Signoret ne fait pas
de cinéma,

Tendresse. — M. Zorilla est retourné en

M™ George WAGUE

LECONS D’ART
CINEGRAPHIQUE

Cours de 5 & 7, le Dimanche, san son studic
B, Cité Pigalle #)  Til ; Trudaine 3-86

viérique du Sud depuis 1920, el ne
rourne plus.

G, M. — Ne comptez pas voir Les Trois
Wousquetaires de Douglas avant un an,

Ellen Huchin. — Fannie Ward est Mme
Jack Dean. — Mabel Ballin, Ralph Graves,
E. H. Herbert, Jack Gilbert et le petit
Bob Alexander, dans La Bruyére Blan-
che. — June Caprice ne tourne plus.
Douglette. — Le Signe de Zorro est,
avee Une aventure d New-York et Douglas
a le sourire ce que D, F, a tourné de
mieux. — Non ; peut-étre confondez-vous
avec M. Bréon, qu'on a vu dans Barrabas.
- André Habay est le partenaire habituel
de Maria Jacobini ; c’est tout ce que je
sais.

Annie, Je ne connais pas le nom de
leurs épouses ; tout ce que je puis dire
c’est gqu’elles ne tournent pas. Aubert,
124, avenue de la République, vous ven-
dra des photos de I'Assommoir. Non,
pas d'enfants. — Pierre Magnier, Baron
fils et Guyon fils dans Le Relour aux
Champs. — Régina Badet et P. Pradier
dans Maitre Evora. — La Porteuse de
pain a été tournée avant-guerre par Pa
thé.

Adoratrice. — Aucun nouveau film de
Viola Dana n’est annoncé en France. —
A. Simon-Girard tournera peul-étre le
rOle principal du ciné-feuilleton que L
Feuillade produira aprés Pariselle. Le
Don Juan de Marcel L'Herbier ne parai-
tra pas avant trois mois au moins. Je
ne connais pas ce confrére.

R. Toulouse, — Claire Anderson et A.
.erewe dans Le Palais aux fenélres ob
scures. — Ces films sont déja parus A
Paris depuis plusienrs mois ; nous les
ivons annoncés en leur temps. Reportez-
vous aux numéros antérieurs. Ces
wdresses étaient exactes quand elles ont
été publiées ; depuis lors ces deux artis-
tes ont changé de domicile.

Charlie. Si je me souviens bien, la
partenaire de Tom Mix dans ce film est
Teddie Sampson.

Chicinelle. — Partenaire de William
Russell dans Jack cherche un emploi.

Ypan V. — Ecrivez directement 4 cette
maison, que je ne connais pas person-
nellement.

J. H, — Qui, dans le n® 24 ; mais ce
wméro est & présent épuisé. Photo dans
le n?® 59.

C. 'D. Alla Nazimova, Charles Bryant
et Syn de Condé dans Révéla

itle P. — Aimé Simon-Girard, 66,
haussée d'Antin, Paris-I1X.

Edith, La Cie First National d’Amé-
rique va installer sous peu une succur-
sale en France.

Sisters Three.
d'un divorce Norma-Talmadge-Joseph

Il n’est pas question

Schenk ; vous confondez avee celui de
Constance. — Justine Johnstone est née

@ Si1 vous cherchez B

pour votre Cinéma, ou pour bou
autre Commerce ou Indusiris

Un Successeur
Un Associé
Des Capitaux
Adressex- :
BANQUE PETITJEAN

1.2, Rue Monlmartrc, 12 — PARIS

le 31 janvier 1899 a4 Englewood (prés de
New-York). Sa famille est d’origine scan-
dinave. Méme adresse que Mary Miles
Minter. — Je crois que la Select n'a plus
de [ilms d'Olive Thomas & éditer.

M. Cravelle. — Non, Severin-Mars n’est
pas morl 4 la suite d'un accident ; il avait
seulement été trés surmené par son tra-
vail d’auteur-réalisateur-interpréte dans
Le Ceur magnifique. — J. W. Kerrigan,
3runton  Studio, 5341, Melrose Avenue,
Los Angeles (Cal.), U. 8. A.

Bruxiné, — Ce film, comme beaucoup
d’autres bons films de 1916, 17, 18 et 19
est maintenant oublié de tous, méme des
éditeurs qui pourraient les rééditer avee
profit.

William Perton. — Ah | spectatrices,
vous étes incorrigibles, quand on vous
parle talent vous répondez physique.
Personnellement je considére l'interpréte
— la majorité, s'entend — comme un veri-
table pantin, que les réalisateurs manceu-
yrent plus ou moins heureusement sui-
vant leur talent. — Dans La Princesse
Alice la petite Peaches Jackson (que 'on
avait dans Par I'Enirée de Service: est
Claudia enfant ; Claudia fillettz c’est May
Giracei, et Claudia jeune fille e'est Lila
Lee. — Si ce .directeur de salle de Rouen
préfére donner des Fils de Mme Suans-
Géne plutét que des Pollyanna ¢’est qu’il
a le sens du thédtre et non celui duo
einéma,

M. Liavres. — 1l y anra bientdt deux
ans que Gaby Deslys est morte. — Non,
René Cresté dans Judex, et non Jean
Dax.

Un jeune Russe. -
par exemplaire, en un mandat interna-

- Cinquante centimes

tional.

L’Ecouteur. — Vingt ans aprés n’est
pas encore commenceé.

Quartier latin, Claudine G., H. God-
dard. — Jack W. Kerrigan, Robert Brun-
ton Studio, 5341, Melrose avenue, Los
Angeles (Cal.), U. S. A.

A. 0. R. — Consultez le Manuel Prati-
que de Projection et d’Exploitation (2 fr.)
édité par Le Courrier cinémalographique,
28, boulevard Saint-Denis, Paris.

Jeannot, - André Roanne, Films du
Fresnay, 46, boulevard Maillot, Neuilly-
¢ - Jean Angelo, 11, boulevard
Georges Mel-

sur-Seine. -
nasse, Paris-VIL
rue de la Colonie, Paris-XIII.
ieid vous cenverra certaine-
oto.
Mais, non, je n’ai pas de

te simplement ce qui n'est pas
a» ou ce qui 'est mal ; crois
jue nos producteurs ont plus sner i
écouter des critiques sinc s et fondées
que des compliments excessifs et intam-
|.u-.uiii‘.~.. es enfants les eux clevés ne
Armand

sont pas ceux que l'on g
actuellement

Bernard lanchet) tour:
Le Diamant noir sous la direction de
'!‘L'iil]l\- du Fils de la

nuit ¢'est Teddy, le clown-acrobate por-

Krauss et Hugon.
tugais dont nous avons pal : Dou-
].',|:.ln Mac Lean est une jeune ette amé
ricaine qui ne s'appeile Teddy que parce
que la succursale Paramount de France
en a ainsi décidé.
Humble adm. -
Ciné pour tous a paru le 15 juin 1919 ;
nous paraissons tous les quatorze jours,
le vendredi. — On reverra sans doute
Aimé Simon-Girard dans l¢ c’né-feuille-
ton que Louis Feuillade tournera aprés
Pariselle. — P. de Guingand débutait a
I’"écran dans Aramis des Trais Mousque-

Le premier numéro de

Imp. LoGer Fréres, 4, place J.-B. Clément, Paris

taires ; vous le reverrez dans Le Mauvaia
gargon. :

Un lecteur. — Nous verrons sans dounle
Le petit lord Fauntleroy, le dernier film
de Mary Pickford, en mai prochain, —
Mildred Davis est la partenaire actuelle
de Harold Lloyd ; on ne I'a pas encore
vue en France. —- Le signalement de ce
film est bien vague...

Bernard Stamply. Admirer égale
ment Joubé et Tom Mix, voild qui semble
plutét incompatib.s. — Tous deux sont
mariés. Joubé a dépassé la quarantaine.
iom Mix l'atteint cetie année. — Sandra
Milowanoff.

R. Bellando. — Violette Jyl est née il
y a une trentaine d’année en Touraine
— Calvert est née a Baltimore (U.S.A)) ;
elle ne dit pas quand. — Gladys Leslie,
4 New-York, le 15 mars 1899, — Mary
Anderson & Brooklyn (N. Y. le 28 juin
1897. — Edna Purviance en 1895, & Live-
lock, Paradise Valley (Nevada). — Le»s
autres préferent garder le silence.. —
Le Tourbillon (The Whirlwind), avee
Charles Hutchison.

J. L. Hommes. — Maciste est un artiste
italien qui tourne depuis pen en Alle
magne, — Le 1eirible partenaire de Cha-
plin dans presgue tous ses films de la
série Mutual se umminait Eric Campbell ;
it a péri en 1918 dans un accident d’auto
— G. Signoret est marié.

Donald Lean. — Adresses ameéricaines
dans le numéro 71 ; italiennes dans l¢
numéro 73. — Veus reverrez sous peu
Pearl White dans Rédemplirice, puis dans
Par la Force et par la Ruse, son der-
pier ciné-roman d’aventures tourné pour
Pathé-Exchange en 1919 et paro ep
Amérique sous le titre : The Black Secrel.
— Norma Talmadge a quitté derniére-
ment New-York et tournera désormais en
Californie,

Renée-Léone. — Yvette Andréyor esl
Mme Jean Toulout. — Mme Léon Mathot
est cantatrice, et non artiste de cinema

Lewimichlly. Non, croyez bien que
¢'est Tom Mix Jui-méme qui exécute Jes
acrobaties que l'on voit dans ses films,
et non une « doublure ». Que les contra-
dicteurs prouvent plutét ce qu'ils avan-
cent.

Gardénia. — C’est un fragment de Char-
lot fait du ciné, un film de la série Mn-
tual tourné aprés Charlot chez l'usuries
et avant Charlot patine ; titre américain:
Behind the screen. L’autre fragment
est tiré des Trois Mousquelaires tournés
en deux chapitres avant-guerre par le
Film d’Art avec Dehelly, de la Comédie-
Francaise, dans le réle de d’Artagnan.

Aux letires qui nous sonl parvenues
aprés le 22 janvier, il sera répondu dans
le prochain numéro.

INSTITUT CINEGRAPHIQUE
PLACE DE LA REPUBLIQUE
(18 et 20, Faubourg du Temple)
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